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OBRAZY Z RUS






Prvni zkousSka z ceskoslovenského jazyka
v Moskvé

Dne 22. kvétna b. r. byl jsem pozvan na zkousku z ¢eského ja-
zyka — v Moskvé. Pochybuiji, Ze by aZ posud kdy byla zkouska
z ¢eského jazyka konéna s tak vaznou zevnitinosti jako tato,
atedy zdrZeti se nemohu, bych se ji pfed svymi vzdalenymi kra-
jany nepochlubil; kdyby jiz pro nic jiného, aspon pro zlost uci-
telovi na hlavni 8kole, panu X., ktery nam prorokovavati nepie-
staval, Ze CeStina nepretrva Sestku (tj. 1860).

Znamo totiz, Ze kromé stavajicich jiZ stolic slovanskych
jazyku v Parizi, Berling€, Vratislavi a (jak pan Paptonski v Bib-
liotéce varsavské silné ujistuje, ja vsak silné pochybuji) v Pra-
ze podle natizeni ruského cisare i na v§ech ruskych vysokych
Skolach takovéz profesury ztizeny byti maji a zde, v Petrohradé
a Charkov¢ jiz opravdu zavedeny jsou. Zdejsi profesor v tomto
predmétu, pan Josef Maksimovi¢ Bodansky, vybral si ku pred-
naseni v tomto, nyni minulém, $kolnim roku mluvnici ¢eskou,
Slovanské starozitnosti a Narodopis pana Safaiika, tedy samé
Ceské véci. Ponévadz ale predmét tento ve slovesném oddéleni
filozofské fakulty* tak jest obligatnim, jako u nas kupt. latinska
*

Na ruskych vysokych skolach neni teologické fakulty, protoZe se knéz-
stvo ve zvlaStnich seminarich zcela oddélené ode druhych vychovava,
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filologie, prece jsem se kone¢né dockal té chvile, ze aspon néko-
mu uloZeno bylo ex offo znati ceskou gramatiku, Starozitnosti
Safatikovy a jesté takorka zatepla jeho Narodopis. Skoda je-
nom, ze to bylo pres dva tisice vjorst od Krkonos.

Dne 23. kvétna tedy odpravil jsem se najednokonném izvos-
¢iku (fiakru), kterych zde po mésté tak plno jako v Praze vrabcd,
do nového universitetu, vystaveného velmi vkusné a nakladné
naproti Manézi (veliky sal bez sloupti pro zimni cvi¢eni vojska,
v kterém pry se dosti pohodlné cely pluk jizdny pohybovati
muze), jako by naschval dva obrovsti reprezentanti duchovni
atélesné sily proti sob¢ ¢n€li. ProSed n€kolik nadherné postave-
nych a ozdobenych sini, prave jsem vstoupil do salu, kdyz se Cetl
trochu polskym nazvukem konec narodni pisné A prijel k nam
z Rakas atd. (Celakovského Slovanské narodni pisné II, 49).

Tyto verSe, predneSené na takovém misté, v takovém obe-
censtve, divné mi zn€ly do srdce. Nepral bych si v tomto oka-
mzeni byti vlastenkou, nebot kazdy rozsoudny ¢tenar si snadno
pomysli, jak lehko by se mn¢ mohlo v tomto padu srdce po-
paliti pti pohledu v krasny sal, naplnény vybranymi, 18—24le-
tymi Rusy a Polaky (¢tvrtina je zde Polaku), jezto vSickni ztu-
ha upjati jsou, modré vylozky a po strané kordy maji* a kromé
toho to polskym, to ruskym nazvukem ceské basné ¢tou. Ja
v8ak jenom se svatecnéjsi tvari opatrné se probiral skrz kordy
znamého mi nejvice auditorium ku stolu, kde mi s neoceka-
vanou dobrotou a zdvorilosti pan hrabé Stroganov, popecitel
(nejvyssi predstaveny vysokych a vSech jinych §kol moskev-
ského okresku), jemuz mne pan Bodansky byl predstavil, zidli
po svém boku vykazal. Na stole lezel Slovansky zemévid pané

zato vsak jsou ve filozofské fakulté dvé odd¢leni: slovesné (krasovédec-
ké) a piirodni.

Studenti zde maji predepsany vojensky Sat, asi jak oficifi rakouskych
granatnikli obycejné kromé parady chodi: takovy dvourohy klobouk,
tak ity kabat s modrymi vyloZkami, na vSech vysokych 8kolach stejny.
Gymnazisté maji ¢ervené vylozky, bez kordu. — Zde se jako v Némcich
jenom posluchaci na universiteté jmenuji ,,studenti“. Jinym uradim
kromé popecitele nejsou podrobeni.



Safaiikiv, Rukopis kralodvorsky, Erbenovy Narodni pisné, Ce-
lakovského Ohlas pisni ¢eskych a ruskych, Jablonského Basn¢,
Hankovy Pisné, Rubesovy Deklamovénky, Ceské besedy, Ce-
lakovského Slovanské narodni pisn€ a mnoho jinych ¢eskych
knih. ,Izvolte atvecat (racte odpovidat)!“ pravil pan Bodansky
jednomu Polaku a predlozil mu (jako viibec) prvni otazku ze
Starozitnosti, druhou z Narodopisu, na které se po rusku od-
povidalo, a tieti byla ¢isti a na rusky preloZiti kteroukoli stranku
z n€které Ceské knihy s gramatickymi vyklady. Pan Bodansky
sotva stacil kricet ,,Prekrasno! Prevaschodno!“ atd. A vibec
v8ickni tak horlivé byli pfipraveni, Ze po zkouskach ani jeden
nedostal prvni klas, ale vSichni eminencie a ademinencie (nebo
po rusku pjatyj a Cetvertyj bal, nebot zde pervyj bal podoba se
nasi trojce). Velikou zasluhu z toho mé pan Bodansky, ktery
sam jsa veliky milovnik ¢estiny, i v§em svym posluchactim las-
ku tuto ve Skole i doma vstipiti usiluje. Nejlepsim dikazem jeho
smysSleni jest prvni jeho ¢teni, které na vysokych skolach veliky
hluk zptisobilo a které co nejdiive naS§emu obecenstvu v piekla-
d¢ predstaviti hodlam.

Mnoho klauzul a mravnich nauceni dalo by se z této udalos-
ti nacerpati, mn€ nejvice jedno lezi na srdci a na jazyku: Kdyz
se vy, pani na VItavé a na Labi, na Moravé a Hronu, nechcete
uciti jazyku svému materskému, budou se za vas uciti v Pari-
Zi, v Berling, v Moskvé a snad i brzo v Pekingu, a odtud budou
za sto let k Bohemctim chodit ucit je ceskému pravopisu. M¢jte
se zatim dobre!



Svdtek pravoslavnosti

Kali lu¢se meria najdo§ — pazabudés,
kali chuze meria najdos — vspamjanés!!
Ruska narodni pisen

Cestovanim po rozli¢nych cizich krajinach poznavame dtiklad-
néji svou vlastni ot¢inu. Obycejné si €lovek toho, co porad jako
vSedni okolo sebe vidi, nevelmi v§imava; kdo ale mezi jinymi
narody pobyl, dovede pak doméaci svou ndrodnost oceniti. Dob-
ré obyceje a chvalitebna zfizeni cizozemska u¢i nas nahlizeti
nedostatky a chyby ve vlasti a vzbuzuji v nas svatou snahu k na-
praveni: ze Spatnych zplsobi a z nerozumnych tistavill jinona-
rodnich dovtipime se pfednosti a krasnych stranek své zemé,
a tim vzrasta k ni nase vaznost a laska. U nejvzdelanéjsich naro-
dt najdeme mnoho chybného pro vystrahu, a u kazdého sebe-
opovrzeného vyskytne se prec néco radného pro ponauceni. Na
ruskou zem hledi skoro vSechny narody evropejské s jakymsi
ousméeSkem: mnohé a velké nedostatky tohoto mladého v ev-
ropejské rodin€ statu, dilem vSak i zavist jsou pricinou, Ze se
o Rusi v ostatni Evropé nesmysli a nemluvi jinak nez asi v tom
smyslu, co dobrého muaz povstati z Galileje?! — Ponévadz se
vsak od nepohyblivého kamene, od nerozumného mravenecka
uciti mize moudry ¢lovék, nepochybuju, Ze by si i starodavni
vycvicend Evropa aspon v né¢em mohla najit ponauceni v bar-
barském mladém Rusku. Proc¢ez zde popiSu piekrasny obycej
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ruské cirkve, ku kterému nenajdeme nic podobného u vSech na-
roda evropejskych a ktery mne potéSil a povzbudil tak velice,
Ze bych jiz pouze kvili n€mu své cesty do onéch vzdalenych,
k cestovani nepohodInych krajin nelitoval. Jest to zvlastni slav-
nost, kterou pravoslavna cirkev vykonava v prvni ned¢li veliké-
ho postu a ktera se ovSem neda slaviti jinde nez v zemi, kde se
vyvinulo tak ouplné organické spojeni statu, narodnosti a viry
dohromady, jako vidime v tomto Svatku pravoslavnosti.
UslysSev v ¢as mého pobyti v Moskvé o neobycejné slavnosti,
ktera se na tento den v jednom saboru (vétsi chram) v Kremli-
né konati m4, sedl jsem ¢asn¢ zrana na malé san¢, a zaoba-
liv se po o¢i do hunaté Suby, kiikl jsem na izvos¢ika: ,,Stu-
paj v Krem’.”“ Povazoval jsem za povinnost nepromeskati nic
zvlastniho, co by se na podivné svaté Rusi vidéti dalo, ackoli
jsem jmenovité tuto dle predbézného popsani, u¢inéného mi
od n¢kolika cizozemci a domacich, neo¢ekaval nez obycejnou
hierar§skou ceremonii. Vejda do chramu dfive neZ se lidem na-
plnil, namifil jsem zrovna k starému knézi, kterého jsem u iko-
ny (obrazu) v modlitbach uvidél, a ohlasiv se u ného co cizo-
zemec, zZadal jsem, aby mi misto poradil, z kterého bych celou
ceremonii nejlépe prehlidl. S privétivosti, jakou se vichni Ru-
sové k cizozemclim chovaji, dovedl mne, ackoli jsem se sdm co
jinovérec ohlasil, ctihodny stafecek k sloupu, a poukazav na vy-
vySené kieslo, pravil: ,Zde bude sedét metropolita Filaret, zde
uvidite a uslysite vSechno.“ M¢l jsem dosti ¢asu ohlédnouti si
vSechno své okoli. Pfede mnou zrovna, jak jiz praveno, stalo bo-
haté kieslo a dale kpredu jestée as tficet jinych, podobné skvost-
nych stolic dvéma fadama proti sobé€. Ulicka mezi nima byla
as na sah 8irky. Dale nalevo stalo vyvySeni na zplsob katedry
avSude okolo pred ikonami hotelo mnozZstvi tlustych jak paska-
ly svic. Zasmusilé, temné malované stény a klenuti, zakoutené
staré obrazy svatych na vysokém velebném ikonostasu, kras-
ny, smutn€ vzneSeny zpév dobre sestavenych dvou choralnich
sbord, jenz si, pohybujice se nejvice v ptltonech, stiidaveé od-
povidaly v jemnych, do hlubokosti duSe a srdce vnikajicich
akordech, a k tomu ten staroslovansky praotcovsky jazyk: to
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vSechno vzbudilo ve mné tichy, zbozny, statny cit a s zadumdi-
vou touhou ¢ekal jsem na poc¢atek ceremonii. Zatim se za mnou
chram porad hustéji naplnioval lidem rozli¢nych stavii, jak moz-
na bylo soudit dle rozmanitych drahych a lacinych koZi$in; pie-
de mnou v§ak na misté pro knéZstvo ur¢eném bylo porad jesté
prazdno, jenom ¢asem vousaty, dlouhovlasy didkon neb batus-
ka (knéz) bud v obycejném dlouhém soukenném odévu, nebo
jiz v zlaté tkané cirkevni rize (8at) prochazeli z dveri do dveri,
odnasejice a prinasejice. Svaté velebné ticho, kteréz Rusové
(zrovna naopak nasemu $tébetaniv kostele) ve svych chramich
zachovavaji, nerusilo nic nez ¢isty, harmonicky, srdci mily zpév
z klirost,* ktery po kazdé sloze na hodnou chvili umlknul. Tu
se najednou ozval zvenku ze zvonice velikoivanské ohromny
nejvetsi zvon, hluboky vazny hlas svij rozsiril po kamenné ma-
tuSce Moskve a za nim jako krupobiti mnozstvi jinych velikych
a malych zvont z nescislnych zvonic a chramid moskevskych.
Zpévaci utichli a vSichni jsme tonuli jako v mofti zvonovych zvu-
kd, jenz se po celém prostranstvi v podivnych akordech rozply-
valy. Sotvaze se trochu ustanovil sluch po tak (aspon pro mne)
neoby¢ejném zruseni tichosti, tu se rozeviely dokoran vSech-
ny tfi brany hlavniho, prostfedniho ikonostasu a skrze né se
hrnulo dlouhou chvili mnohocetné duchovenstvo rozli¢nych
hodnosti, avSak kazdy v bohatém, ze zlata, stfibra a hedvabi
utkaném odévu, hojné poSitém a posazeném drahym rtizno-
barevnym kamenim a perlami, v8ickni s dlouhymi u¢esanymi
bradami a rovnéz takovymi, po prsou a po ramenach rozloZeny-
mi vlasy. Chvili to trvalo, neZ jsem se o¢ima vzpamatoval a n¢-
jakého prehledu celé scény nabyti mohl; zatim se duchovenstvo
bylo usadilo a ustavilo, kazdy na misté priméreném jeho hod-
nosti a véku. Na vyvySeném stolci pfede mnou sedél jiz ctihod-
ny metropolita moskevsky Filaret, muz velebny, s pravidelnou,
ba krasnou tvainosti, s hustymi, jest€¢ malo poSedivélymi vousy,
vyjev obliceje privetivy, tichy, trpélivy, jenom od piisného Zi-
vota trochu bledy. Jest to jeden z nejlep$ich prelatl celé ruské

*  Misto, kde jsou zpévaci.
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cirkve, a kdo by se tak pouze najeho jemnou bledinkou tvar a na
jasné oko dival, nikdy by nepomyslil, Ze ma pied sebou muze,
jenz je s to osméliti se a nebyti ve vSem a vzdycky stejného mi-
néni s nejvys$si vili v Rusku.

Ve dvou radach pred nim sedéli s korunami* na hlavach,
s Sedivymi, dlouhymi, po $iji spadajicimi vlasy a rovnéz Sedi-
vymi azZ po pas bradami biskupové a prednostové klasterd na
zminénych jiz stolicich, vSickni ve zlaté a drahych kamenech
a vSickni obraceni zrakem k metropolitu. Z obou stran za sto-
licemi stalo jiné duchovenstvo, bilé i ¢erné, tj. svétské a klas-
terni: mnisi vSickni v ¢erném, Sirokém a dlouhém odévu, na
hlavach vysoké, téz ¢erné kulaté klobouky s velkym, po zadech
visicim éernym zavojem; svétské duchovenstvo v barevnych vy-
Sivanych rizach (jako pluviale), veskrze pohledu vazného a cti-
hodného.

Jiz zevné nechybélo celému vyjevu pranic na distojnosti;
s jakym ale okem nan musel hledéti kazdy, kdo védél, Ze jsou
zde shromazdeéni Sedivi zkuSeni starcové celého narodu, aby
pripomnéli lidu svému vSechno dobré a zlé, které od poc¢atku
az do nyn¢jSka vlast potkalo, aby vynesli tsudek sviij nad ves-
kerymi d¢jinami svého narodu; aby strasnym prokletim vSech
§kadct a protivnikd vlasti a viibec prokletim bidnych zlo¢in
dali vystrahu proti podobnym bezboZnostem a vdéénym slav-
nym pripomenutim vSech pro narod vykonanych obéti a dob-
rych skutkli povzbudili k nasledovani! A to jest oucel celé této
slavnosti, ktery jsem arci teprv po skonceni jejim jasné pozo-
rovati mohl. Zatim se ale opét vratim k dalSimu vypravovani.

Na ptipravenou katedru vystoupil nyni archididkon a roze-
viev knihu pocal hlubokym, vaZznym hlasem primérené cteni
z bible (z Pavla k Rimaniim 16 a Matouse 10) jako piipravu
a vstup k takové narodni slavnosti. Pak nastalo na chvili po ce-
1ém chramé ticho hrobové a zrakové vSech s jakymsi straSnym
ocekavanim byli opieni na katedru. Tu se po celé tvarnosti

*  Biskupové fecké viry nemaji vysoké mitry, nybrz ¢epice na zptsob ko-

run, bohat¢ perlami a kamenim posazené.
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archidiakonoveé rozprostrela vazna prisnost a nadseni, i silnym,

,Kdo se protivi svétlu pravdy boZi, a temnotu duse své rozsi-
fuje v narodu!“ — A pomlcev trochu, hlasem jako boufe ,,Pro-
klat budiz!“ (anafema, tj. anatéma) promluvil. Tu se vSickni
starcové povznesli z kiesel svych a mirnym tfesoucim se hla-
sem opakovali tiikrat: ,,Proklat budiz! Proklat budiz! Proklat
budiz!“ A opét didkon:

,Kdo Zivoty a duSe bratii svych svéfeny maje, nepracuje k je-
jich blazenosti, nybrz k zadhubé&! — Proklat budiz!“ A vSickni
otcové opétovali trikrat: ,,Proklat budiz!“ V celém shromazdé-
ném lidu nebylo ani hnuti a j4 sam stél jsem prekvapenim tak-
mér jako omamen.

,Kdo neprispiva vlasti své v ¢as bidy, dopusténé na ni ru-
kou Pan¢! — Proklat budiz!“ A zase ttikrate zdlouha a ztem-
na: ,,Proklat budiz!“

,Kdo se tak velice zapomnél nad narodem svym, Ze poma-
ha cizozemcim hubicim vlast nasi a zvétSuje poniZzeni a hanbu
vlastnikrvi své, jako ucinil Ivan Mazepa! — Budiz proklat!“ Tu
boufil mocny hlas didkontv jako hrom po klenuti chramovém
a snesl se po hlavach shromazdéného, tiesouciho se narodu.
Avsicknibiskupové a starcové smutné¢ povznesli Sedivé své hla-
vy rkouce: ,,Proklat budiz! Proklat budiz! Proklat budiz!“

Mraz mi Sel po téle, kdyZ jsem si potichu opakoval je-
jich ,proklat budiz!“ A tak diakon prosel vSechny nepravosti,
htichy a bezboZnosti, které jen mohou byti proti Bohu, ¢lové-
¢enstvu a vlasti, vypocitaje jednu po druhé, vzdycky stejné zaci-
naje: ,,Kdo...“, avzdycky dokladaje prokleti, které pak podobné
biskupové vstanouce ze stolic svych trikrat opakovali. Jména
opravdovajistych znamych prestupnikd nejmenoval nikdy, vy-
jma jediny jiz uvedeny pad s Ivanem Mazepou, kde se jako pro
hroznost, nelidskost prestupkd n€jaka vyjimka ¢inila. Diakon
vSechno hlasal nejhlubsim a nejsilnéj$im basem ajeho ,,proklat
budiz“ hned po jmenovaném prestupku mi pripadalo, jako by
v prchlivé zlosti a osklivosti nad jmenovanym hiichem nadse-
né a kvapné jej zatracoval; ale mirny, slaby, mnoho¢islny hlas
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biskup, ktery se teprv po chvilce povznesl a ttikrate prokleti
opakoval, zdal se mi jako nevyvratny usudek po dobré rozvaze
ajako zatraceni nevymluvnych prestupkd jednohlasnym urce-
nim celé rady. — Pfi celém tomto prvnim oddéleni ceremonie,
které asi hodinu trvalo, neopovazoval se lid témér ani dychati
a veliky strach jevil se na tvarich celého zastupu.

Avsak prejdeme k potéSitelnéjsi strance slavnosti. Opét dia-
kon otevrel knihu, ale nebyla to strasna kniha o8klivych pre-
stupkd, hrizy a prokleti; byly to zlaté zapisky ruské historie,
vdécné, citlivé upominky vselikych dobrodini, vi‘eld pochva-
la zasluh o vlast ruskou, vypocteni slavnych jmen a krasnych
skutkt zaslouZilych v narodé muzd. Libila se mi predev$im na
celém ustanoveni této slavnosti Slechetnost a velikoduchost,
ktera pri hanbé a prestupcich, zapomnévsi ¢erna jména zhy-
nulych jiZ zradct a Skidcd, uvadéla pouze vseliké hrichy pro
vystrahu souc¢asnych krajant, pti chvalitebnych vSak skutcich,
zasluhach a dobrodinich nezaml¢ela ani jedno jméno muzd
jednavsich neb trpévsich pro vlast. Didkon ¢etl vaznym a ve-
selym hlasem vSechna ta krasna, zlata jména, kazdé na cele
skutkli vykonanych osobou, ktera se nékdy jménem timto ho-
nosila, za kazdym muzem ucinil didkon po vy¢teni jeho zasluh
malou piestavku, nacez vzdycky zvolal: ,Vé¢naja pamét (na-
véky budiz v nasi pamatce)!“ Biskupové a metropolit pokazdé
vstanouce op¢€tovali trikrat: ,Vé¢naja pamét! Vécnaja pamét!
Véc¢naja pamét!“ A shromazdény lid pokazdé se zradoval, kaz-
dé vyirknuté jméno opakoval tichym Sepotem, tak jako by se
duch zaslouzilého krajana lehce vznasel pies celé shromaz-
déni. Mnozi z pritomnych vyzdvihovali déti své do vysky, aby
vlastnima o¢ima vidély rady starcti biskupd, stojicich a volaji-
cich ,,vé¢nuju pamét® zasluham nékterého jim praveé znamého
neb oblibeného muze. Abychom posouditi mohli, jaky as vplyv
takova slova z ust biskupskych na lid rusky miti mohou, musi-
me ve&déti, v jaké uctivosti své biskupy maji, jak je lid jiz zaZiva
takorka co svaté cti, ponévadz také opravdu chovanim svym
obycejné vSechnu pochvalu zasluhuji, vedouce Zivot opravdu
tichy a prikladny.
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Nemohu zde ani dost maly dil v§eho toho opakovati; co
didkon cetl, bylo mnoho, velmi mnoho, celé dé&jiny ruského
narodu: pro nas také ani zasluhy takové a jména muzd, které
nezname a kteti na nas neplisobili, velikou zanimavost miti ne-
mohou, ctiti vSak musime tak krasné astavy a obyceje a prati
a starati se, bychom mé¢li podobnych. Podivuhodné byla opa-
trnost a starostlivost, s kterou se na kazdého muze, na kazdé
dobrodini pamatovalo. Prvni bylo ov§em zavedeni a rozSirovani
krestanského nabozenstvi: tu mi arci hned napadlo, Ze i ctite-
lové Peruna narod a vlast svou milovali, dobre €inili, zasluhy
m¢li, a tedy také ,,vééné pamatky“ zaslouzili; upokojil jsem se
vSak myslénkou, Ze jista historie ruska zac¢ina teprv od poznani
kiestanské viry.

»Svatému caru Vladimiru, jenz roz$ifil mezi nami carstvi
nebeské a upevnil sldvu jména ruského! — Vécnaja pamét!“

wVsem tichym a pracovitym mnichdm,“ (v Rusich jsou
mnichové tuze pracoviti), ,,a odSelctim,* jenz v samoté chvalili
Boha, modlili se za n4s rod a praci rukou svych, orajice a sa-
zejice, vzdélavali a zvelebovali zem ruskou! — Vé¢naja pa-
mét!“ atd.

wsem statnym rekdim, kteti zlomili t€Zké jho tatarské! Vec-
naja pamét!“ atd.

»,2M¢Stanu Mininu a kniZeti Pozarskému atd. Vé¢naja pa-
met!“

,,Petru Prvnimu, velikému rozmnoziteli a zvelebiteli vlasti,
jenz zahanbil a pokotil vSechny nase nepratele, osvitil nas vse-
likym uménim“ atd., (tu nasledovalo je$té dlouhé vycteni jeho
skutkd), ,,budiz jeho jméno na Rusi vé¢né jmenovano s tctou
a slavou! Vé¢naja pamét! Vécnaja pamét! VéCnaja pamét!“ Tu
se po celém chramu opakovalo jméno Petrovo, a malem Ze cely
lid jednohlasné nevolal s biskupy ,,vé¢nou pamatku“.

,Wsem dobrym cizozemclm, ktef'i ne se zbrani co nepratelé,
nybrz s knihou co ucitelé pfisli do vlasti nasi a nejsouce z krve
nasi zvelebovali nas vSelikym uménim! Vé¢naja pamét!“ atd.

* Qdselec jako poustevnik, kdo hluény svét opustiv, v samoteé Zije.
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,Vojinim padlym v ochran€ vlasti proti natiskiim pySného
francouzského dobyvatele! Vé¢naja pamét!“

Co jsou vSechny pomniky a valhaly, v nichzZ se vystavuji pla-
téné a kamenné obrazy zaslouzilych vyte¢nikd; co jsou tyto
pamatky, kterymi oslavujeme vice sebe co podnikatele nez vy-
podobnéné ony muze; co jsou proti této zbozné, vrouci ticté za-
sluh vlasteneckych, proti Zivému slovu, hlasajicimu jejich jmé-
naa ¢iny z posvatného mista celému shromazdénému narodu?
je, aby nékterému zaslouzilci byvalych let chatrnou pamatku,
tvrdy kdmen vyZadonila, proti nadhernému zastupu nejvyssich
dustojniki cirkevnich a Sedivych starcd, jmenujicich zasluhy
a jméno v svatyni bozské citlivymi, vaznymi slovy, ktera jdou
ze srdce k srdci!? To jest nesmrtelnost, a blazena nesmrtelnost
mezi svymi! A kde jest jen jediny mladik, jenZ by vSechno ne-
podnikl a neutrpél pro takovou upominku svého jména, jenz
by vahal Zivot svijj i nejdrazsi vsechno ob&tovati za ubezpecenti,
Ze budou Sedivi starcové nad jeho zprachnivélymi kostmi vola-
ti pred celym narodem ,,vé¢nou pamatku“ jeho jména a ¢inti!?
Nikdy jsem nemohl pochopiti velikou naklonnost Rusi k vlasti
své, ob€ti, které na jeji oltar kladli, vida mnohé nesrovnalosti
v zemi ruské; jak mozna, aby lidé dobie povédomi lepsiho zri-
zeni cizich zemi prece tak vroucné milovali svou, patrné mno-
hymi a velikymi nedostatky sevienou vlast? Jak jsem ale tuto
jedinou slavnost seznal, piestal jsem se diviti velikému vlaste-
nectvi ruskému, kterému bychom se i my a jini je$té narodové
od nich u¢iti mohli. Sprosty, necvi¢eny kupec rusky obétuje bez
velkého premysleni nékolikrat sto tisic na zvelebeni zemské,;
u nas se musi polovice takovych dobrocinnych darka obétovati
na oznameni jich v novinach!

Jesté vice jsem se ale divil moudrosti vladarské Petra a Ka-
tetiny, ktera dovedla slavnost nevyznamnou, ba $kodnou, v niz
se diive jenom kacirové anatemizovali, obratiti v tak veliky pro-
spéch vlasti, nabozenstvi a mravnosti! Dovoleno-li na véci jiz
dokonané prece jeSt€ neddstatky a chyby vystavovati, myslil
bych, Ze by se z prvniho dilu mnohé nepatrné ostrovtipnosti
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teologické a mnohé malicherné kacerovani (upt. katolikl),
z druhého vS$ak dilu velmi mnoh4 jména carti a pribuznych je-
jich, kteti se velké zasluhy o vlast miti nezdaji, vynechati mohly
a m¢ly. Ale okolnosti tomu myslim tak chtéji.

Po téchto jak soudim trochu dlouhych tvahach, ku kte-
rym mne jenom rozcilenost ku krasné véci zavedla, ptejdu na
tieti a posledni ¢ast slavnosti, jejimzto heslem jest ,,Mnoga-
jaleta!® Tu se obraci zretel na nynéjsi stav otCiny a preje se ji
avsem oudiim veliké Rusi, jednomu po druhém, dlouhé trvani.
Predev$im, jak se samo rozumi, vola didkon velikému hosudaru
»,mnogajaleta“, co také biskupové tiikrate opétuji a nastavené
po valech kremlinskych kanony do toho himi, jako by chtély
prani biskupti zahlusiti, a zvony ze vSech zvonic zahucely po-
vinn€ své prani. — Pak nasledovalo podobné ,,mnogaja leta“
cisarové a celé rodiné, kazdému zvlast, nato veskerému knéz-
stvu, celému ufednictvu, slavnému udatnému vojsku. Po dia-
konu opakovali to prani jako dfive zas biskupové tfikrat, na-
¢eZ pak chor zpévaka obycejnym, velmi piijemnym nipévem
vzdycky hodnou chvili ,,mnogaja leta“ prozpévoval. To vak ne-
bylo nic zvlastniho, jelikoz se v slovanské cirkvi po kazdé vétsi
slavnosti po skonéenych sluzbach bozich téz ,,mnogaja leta“
zpivava. Poznamenati jeSté musim, zZe se pti kazdém ,,mnoga-
jaleta® pritomni oudové toho stavu, ktery se prave jmenoval,
vzdy hluboce sklanéli.

Myslil jsem jiz, Ze se slavnost, dosdhnuvsi nejvy$siho stup-
n¢ krasy své vdruhém oddéleni, nyni poznenahla k obycejnosti
schyli, tu mne v8ak je$té jednou poslednim bleskem prekvapila.
Diakon zaviraje jiz knihu zvolal:

»A vSem vam, pravoslavnému narodu ruskému: Mnogaja
leta!“ Biskupové opakovali do tretice a cely shromazdény lid
uklanél se hluboce naproti biskuptim s veselou, spokojenou
tvari, dékuje jim za srde¢né prani. VSichni biskupové se zdvih-
li z kiesel svych a provazeli metropolita Filareta skrze carska
vrata* za oltar ku slaveni veliké msi svaté.

*  Carska vrata, prostiedni v ruském oltafi.
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Ja v8ak jsem jiz mezi sloupy chramovymi Zadného nem¢l
stani, ode vSeho, co jsem slySel a vidé€l, poboutily se mySlénky
mé, touha po samoté&, abych myS$lénky své zaZiti mohl, hnala
mne pred chram na prostoru kremlinskou, a tam jsem hned
obratil zrak na zapad k vzdalené drahé otc¢iné ¢eské. Cerkvy
a palace kremlinské staly v cesté o¢im prahnoucim po zapadé.
Podivnym, détinskym ndpadem puzen vybéhl jsem na vysokou
véZ Ivana Velikého, jako bych odtamtud pies nesmirné planiny
ruské a polské chtél dohlidnout milé hrady prazské. V duchu
jsem je arcividél pred sebou, o¢ima vSak toliko zamodralou rov-
nou dalku. Tu mi napadlo posledni prani biskupti, a hned nesl
vitr do snézné dalky piani mé: ,Vsem vam, pravym, vérnym Ce-
chiim: Mnogaja leta!“
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Gularije

Vince pili,
vazda zdravi bili.
Ilyrska pisen

Kazdy narod miva slova n€ktera nepreloZzitelna do jiného jazy-
ku, ponévadz byvaji pojmenovani véci a zplisobl rovnéz ptivod-
nich, které bychom nadarmo jinde v svété hledali. Cim samo-
rostlejsinarod, tim vice nachazime v jeho mluvé takovych slov,
dualeZitych nadmiru pro narodopisce a filology, jako zaroven ne-
navidénych od piekladact a slovnikard, kterym nejhoi¢i chvile
a bolestna skadleni tropivaji. Popisovatel vSak cizich narodd
nemiZe je neZ Zehnati, protoze mu jako ru¢ky na rozcesti pou-
kazuji na zvlastnosti, pivodni obyceje a zanimavosti narodni,
které pravé vytknouti musi, chce-li se svym domacim zavdéciti;
a neni to paradoxon, vyrknu-li, Ze ¢im vice ktery narod takych
slov ve svém jazyku ma, tim vice pov§imnuti ze stran jinona-
rodnich zasluhuje. Kdekoli nachazime na svété samostatnost,
puvodnost, tam sp€dme, nebot jen samostatnost a piivodnost
uci, hieje a tési. — Ale nepochybné Ze se jiZ mnozi, jimZ vy-
znam slova gularje povédom jest, usmivaji u¢enosti a vaznosti,
s kterou se k vykladu prave tohoto dosti veselého slova velebim.

Gulat znamena u Rusti nepracovat, veselit se, prochazet se,
vyhodit si z kopytka atd. AvSak jsou Rusové v této své veselosti
znamenité originalni, bystii, véru veseli. Oni pranic nerozume¢ji
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tomu poveéstnému némeckému vyrazeni, kdyz se totiz kmotr
Sebestian se strycem Tadyasem kazdodenné v hospodé sejdou,
pratelsky se v taba¢nim dymu dusi a v pivé topi; v osm hodin
fekne pak Sebestian rozéilen k Tadyasovi: ,.To pivo je dobré,*
naceZ mu Tadyas po hlubokém premysleniv pl dvanacté, kdyz
se po té veselosti domt vraceji, poeticky rozpalen odpovi: ,,Mas
pravdu, piiteli Sebestiane, to pivo je dobré.“ A takové sladké jho
veselosti nesou tak dlouho, az kazdy naznac¢enych Odinem Sest
set sudi piva skrze své t€lo proZene a triceti centy tabaku stény
okopti, na¢ez k svym otclim na valhalské pivo a tabak shromaz-
déni byvaji. Atoje ta prava némecka veselost, netrha city, nedie
fantazii, ouhlavni hubitelkyné piva a tabaku, na kterou bych
si, kdybych k ni povinnosti zavazan byl, radé¢ji koné drzel, aby
ji za mne vykonaval. Rusové a viibec narody naseho plemene,
nez Némci prfi zabavach a plesech, museji byt ovSem excent-
ri¢ni, ziv€jsi v radostech nez Némci, jejichz méritko tedy také
nesmime klasti k ruskym obycejlim, sice bychom po némecku
splasenostmi nazvati museli, co po rusku sluje vyrazenim. Tak
si upt. kozak ukrajinsky po néjakém ¢ase namahani v pracech
uminil pohulat. Zaptahnul voly do vozu a v ¢ervenych Sirokych
Saravarach (spodkach), které znamenity rusky spisovatel Go-
gol sirokosti k Cernému mofi rovn4, tahnul k limandm (zatoky
solné u Cerného moie) pro stil. NaloZiv, ovsem zadarmo, tolik
soli, co se uvézti nechd, cumakuje (technicky vyraz malorusky:
vozatajem byti) s ni jak mozna nejdale k severu, ponévadz tam
vzdy vy$§i ceny nabyva. Pak v nékterém méste, v kterém se mu
zda ,,dobte pobyti“, zpenéZi sdl, viiz i voly, najme bandu muzi-
kantd, s nimi po mésté tahne, pije, zpiva a hajduchuje (kozacky
tanec), ¢astuje kohokoli a hazi penize mezi lid, pokud mu jen
,»hros$i“ zbyva. Némec by si takové bouteni nemohl jinak vylo-
Ziti nez blaznovstvim; a jaké slovo by mu pak zbylo na pojme-
novani té bujnosti, kdyz radosti vice neZ napojem podnapily ko-
zak, pritancovav nékde nahodou k sudu kolomazi, komickym
napadem veden ve svych krasnych ¢ervenych Saravarach do ni
vsko¢ia pak jinak obarven dale hopcuje? Odbyv penize a vybiv
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dle starodavniho nabozného obyceje nékolika zidlm, vraci se
kozak z pohulanky domu. ArciZze moskovStina a ukazy bilého
cara znamenité pristtrihly a obmezily, fekl bych zném¢ily, tuto
davnou hajdamackou veselost.

Podobnym zptisobem, ac¢koli jiz povazlivéji, bourivaji Vel-
korusi: napted piln€, Gsiln€ pracuji, pak ale, kdyzZ si vyraZzeni
poprati uminili, zapominaji na vSechno jiné, jako by zjitra jiz
zadného dne, Zadného svéta, Zadnych klopott nebylo. Rus-
ky maladéc (jonak), kdyz si uminil pohulat, tanci, jako by si
chtél nohy pirelamat, zpiva, jako by se cht€l o hlas pripravit,
apije, jako by cht¢l dusi vypustit. Ve zvlastnim vS§ak a nejuzsim
smyslu jmenuji se slovem gularije narodni zabavy na jisté sva-
te¢ni dny, na zptisob nasi prazské ve Hvézdég, které se vruskych
méstech, a jmenovité v Moskvé, v tomto co nejnarodnéjsim,
nejrustéj$im, neékolikrat do roka odbyvaji. Ponévadz se v nich
nejraznéji rusky duch a zpiisoby jevi a ponévadZ se ndm v nich
predstavi nejlépe rozli¢né druhy ruského a moskovského obe-
censtva, popiSu zde co mozna zevrubng¢ a Zive cely béh gulani
(Velikonoc) a na maslenicu (konec masopustu), pak prvniho
maje v Sokolnikach a ve ¢tvrtek asi v polovici méje na semik
v Marinoj Ros¢i, kromé jinych, méné patrnych. V8echna tato
gulani jsou si v hlavnich charakteristickych vécech podobna,
kazdé vSak ma n¢jaky zvlastni ptivodni raz, vyznamenavajici je
od jinych; procez je také zvlasté popiseme. Napied gulani pod
Novinskem.

Pod Novinskem se jmenuje v Moskvé ulice dlouha, Siroka,
asijako nas Konsky trh, jenomze mnohem chatrn¢jsi, dlazdéna
jen po obou stranach u domd, domy malé, neouhledné. Vlastné
se jen dolni polovice tak jmenuje, a ta také hlavnim rejdistém
celého gulani byva; horni ¢ast, nazvana Smolensky rynek, co
moskovsky tarmark kazdonedéIné zkoumatele ruskych obyce-
jl na se vabi, kdez také casem svym Ctenare své provésti ne-
opomineme.

Pod Novinskem tedy panovala jiz n¢jaky cas velka ¢in-
nost: boudy rozmanité velikosti a formy se stavéji v jedné fadé
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prostiedkem pres celé namésti, v kterych umélci rozli¢énych na-
rodu a jeste rozli¢n&jsich schopnosti budou obveselovat pra-
voslavny narod; cesty v okoli se jakzkolivek zalepuji a zasejpa-
ji, pti které prilezitosti nemohu opominout, Ze si je$té posavad
na moskovskou dlazbu ¢asto s bolesti vzpominavam, které se,
jmenovité v jarni dobu, sotvaktera jina stfedoveka tortura vy-
rovnati mize. — Po celé Moskvé se nemluvi o ni¢em neZ o na-
stavajicim gulanji, ko¢ary se spravuji, okrasluji, nadobina kon¢
se lesti, Cerni, koné se opatrnéji Cisti, hiivy se pletou, ocasy pfi-
stiihuji, kopyta ¢erni, kodi, ktery se vice za ¢ast ekypaze nez
za blizniho povazuje, da se do stfiZe i co do vousu, i co do vla-
st, aby konim ani panovi hanbu nedélal; kupuji se nové, stiib-
rem neb oceli kuté ohlavky a postrariky konim, nové premova-
né klobouky, nové vySivané livereje sluzebniklim. Zde musim
pro nékteré v pomérech ruskych nezkusené poznamenati, Ze si
pravy rusky barin (pan) na krasnych kocich a sluZzebnikach rov-
ne¢Z tak zaklada jako na hezkych konich a hezkych kocarech,
a proto si snadné miZeme pomysliti jeho mrzutost, nema-li
pied gulanim koc¢iho s dosti hustou a dlouhou bradou, jak se
slusi tlustého a hezkého, jenz by naleZit€ graciézné mezi prsty
drZzeti umé¢l opraté. Znal jsem barina, ktery v takovém nepfi-
jemném padu svého nejmilejsiho konég, ,,permskuju losadku®,
ovSemze bez nadobi, dal za takového dokonalého kociho a jesté
Sest set rubld pridal, s tou v§ak vyminkou, aby se mu ko¢i ode-
vzdal v ouplném svate¢nim odévu. Nelze vSak tuto jednotlivou
udalost povazovati co tplné meritko ceny ko¢iho a koné viibec:
jenom rusky kiin jest skoro v kazdém padu lacing€jsi nez kodi,
arabsky, anglicky, turecky prodava se bez nadobi draz nez nej-
lep8ikociis odévem. Dle této ceny také pak byva pomer doma-
ci mezi kon€m a ko¢im a vaznost, v které u pana svého stoj.
Abychom celou véc prirovnali k né¢emu zndmému, fekneme,
Ze s ruskym koném koc¢i tak asi zachazeti maze jako vesnicky
ucitel se svymi zaky: udi je, tresce, bije, trepa, jak srdce rac; s ci-
zozemskymi kofimi musiv8ak obcovatijako ,,hofmistr* se svym
chovancem, mladym Slechticem: neucije nic, netresce, stara se
jenom o jejich piijemnost a dobré zdravi. Nepochybujeme také,
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Ze se pan tak nemrzi, kdyz kopne kiin takovy ko¢iho, jako by se
hnéval, kdyby koc¢i kopnul koné.

,»Jaky to tam povyk na ulici? Hej, ¢elaveék!“ vola domaci pan
na slouziciho. Clovék jest slovo, kterym se viibec v Rusich na-
zyva sluzebnik, kdyZ ho nevédi neb nechtéji volat kiticim jmé-
nem, a tak odnavse svym slouzicim skoro v§echna lidsk4 prava,
zanechali jim pouhy titul ¢lovéka.

Pribéhne tedy ten titularni ¢lovek v krasném fraku, dobie
uhlazen, ktery, jak ho tu vidime, se v§im stoji asiza 1 200 rubld.
,»SlySim!“ zvola tento ¢lovek.

,,Co se stalo?“

»oplasili se koné Nikolaje Nikolajevice.“

,»Jak? Moje anglické koné?“ zvola uleknut pan Nikolaj Ni-
kolajevic.

,Nic se v8ak nestalo, ko¢i je nepustil z rukou.“

,,Nu, slavabohu!“

,,Ale koci se velmi potloukl, Vase Prevoschoditélstvo!

»A, darebak! Pro¢ nedal pozor, Zadny ho netloukl, tloukl se
sam!“ — — —

Tyto tfi ¢ary jsem postavil proto, aby kazdému ¢tenari zista-
lo trochu ¢asu povazit si, ¢im by byl v Rusich nejradéji, panem,
koc¢im, nebo koném? J4, smim-li t¢€ prositi, Perune, 6, anglic-
kym koném!

Bude mi lito, pakliZe se snad mnohému po predeslych slo-
vech nebudou jiz tak libiti ony krasné ekypaze, které hodlam
popisovati, protoZe jsou hlavnim zivlem celého gulani. Co za-
tim veSkera Moskva, jmenovité pekna plet, o nicem jiném ne-
piemysli, nepecuje a nepracuje nez o tom, jak by se zejtrejsiho
dne co nejnadhernéji ukazala spoluob¢aniim svym a jak by co
mozné nejdokonaleji uzila vSech sladkosti gulani, podivame se
zatim v sobotu pod Novinsk, na ono osudné misto. Balagany
(boudy) stoji vSechny jiz v nejkrasnéjsim poradku, hlavnim bo-
kem vSechny obraceny na jednu stranu; vedle balaganti z obou
stran jsou nechany Siroké ulice, po kterych se pohybuji navsté-
vovatelé téchto rozli¢nych komedii, pak ale bézi z obou boku
po celém namésti silné zabradli tramové. Mezi timto zabradlim
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a mezi domy vykazano misto ko¢ariim, aby jejich veliké mnoz-
stvi pési v nebezpecenstvi neuvadélo. Ponévadz vSak skrze ob-
zvlastni oudatost a prudkost nizsich tiid ruského narodu ani
ono misto okolo balagant veliké bezpecnosti neposkytuje, ny-
brz rozslapnutim vSech prstli, pomazanim kolomazi a blatem,
utrhnutim Sosu aneb dokonce povalenim a Grazem hrozi, stavi
se pokazdé podle natizeni na strané fronty od sebe asi deset kro-
ki vzdalenych balagant dvojnasobné zabradli, takzZe ulice mezi
nima povstala podava aspon ponékud bezpe¢néjsiho mista pési
¢asti vy$siho obecenstva. — Ostatné oboje to gulani, v maso-
pusté i o Velikonoci, mé docela stejny raz, krom¢ zmény, kterou
povétrnost s sebou prinasi, ledaze nékterd bouda jina se vystavi.
Masopustni gulani, kdyz obyc¢ejné zemé byva jesté tuze zmrzla,
predvede pozorovateli na oci vSechny kozichy veSkeré maticky
Moskvy; mezi velikou radou cizozemskych kocara vyskytnou
se také nékde narodni ruské Siroké sané ,,rozvaliny“, ovéSené
pestrymi koberci, pfed nimizta povéstna ,,trojka udalaja“* s po-
divnym femennym ttepenim hrdé poskakuje. Velikono¢ni zas
jest podivna smésice jara a zimy, obycejné nepiijemné blatem,
jinak ale prece mnohem slavnéjsi a lidnatéjsi neZ masopustni,
nebot Velikonoc ma u Rusti prede vSemi jinymi svatky znameni-
tou prednost. V nedéli rano v den gulani jiz na izvostikach znat,
Ze jest znamenity den: jsou o nékolik procent drazsi a nadutcj-
§i a pritom i hrubi. Jiného dne, jak jen domovni dvére vrznou
a Clovék v dlouhé Subé na ulici vystoupt, jiZ se sype ne€kolik nej-
blizsich izvostik{ pro naklad: vSickni se smeknutymi ¢epicemi
tazi se uctivé, kam se libi, jeden nad druhého provolava nizsi
cenu, za kterou tam co nejrychleji dojede, kazdy vychvaluje své-
ho kong, své san€ neb drozky s rozli¢nymi satirickymi dodavka-
mi o svych konkurentech; smlouva-li s nimi kdo, proseji jen co
nejuctivéji, aby jim neublizel, davajice mu pritom nejponizenéjsi
titule. Dnes ale, v den gulani, kde védi, Ze jich nejvice zapotiebi
a Ze budou mit cely den ustavi¢né vydélky, ani se Zadny vstfic ne-
hne. Zavolas-li nan, pocka si vazn¢, az k nému sam dojdes; pak

* Ttikoné vjedné Fadé, prostredni pod obloukem.
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zada trikrat tolik neZ jindy, a zda-li se to komu mnoho, hned mu
uStépacné odsekne, aby jezdil kravami, nema-li penéz na kongé.
Okolo Podnovinska hemZi se jich jak mravenct, a blihvi jaké by
tam byla chumelice, kolik by tam prasklo ruk, noh, ba Zivot,
kdyby padny knut, duse vSelikého poradku na svaté Rusi, v cvi-
¢ené ruce uralského kozaka nechladil krev bujnym izvostikim.
,»Stoj! Nélza (stlij, nemuize to byt)!“ kii¢i vousaty kozak z hu-
natého konika svého na dotéravého izvoStika, ktery se nékam
cpe, kam verejné dozorstvi nepousti. Izvostik jako by neslysel.
Kozak pretahne ho knutem, az se ze zad zakoufi: ,,Govoral téba,
stoj (pravi se ti, stlij)!“, nacez se izvostik zastavi, a rukou silna
gesta provadéje, kozakovi rozli¢né pochybnosti a ndmitky €ini.
Kozak, plnitel piikazi, neprijimajici zadnych navrh, ani slova
neodpovidaje preméii izvostika knutem pres naprazenou ruku,
a pak poposkociv kpredu vyloZi koni zapfazenému nahajkou
(knutem) to, cemu izvostik rozuméti nechce, a odvrati tak ce-
lou povozku od té strany, kam se piijezd zapovida.

Takovych a podobnych scén uvidime mnozZstvi diive, nez
na misto prijdeme. Je pravé k jedenacté hoding pred polednem
a v tu dobu promenuje veliky svét moskovsky mezi onémi dvé-
ma zabradlimi v ouplné skvélosti mody a domnélé parizské kra-
sy. Z obou konct pri vchodu stoji dozorci k tomu oucelu, aby
neveslo nic necistého mezi zabradli. Celé obecenstvo v Rusku
déli se hlavné na dvé ¢asti, které zde pojmenujeme s obycejnym
tam zpUsobem, totiz pdni (gospoda) a narod, to jest ¢ast ,,evro-
pejska“ a ¢ast ruska, aneb sumarné z jedné strany frak, z dru-
hé kaftan. Tyto dvé ¢asti ruského obecenstva déli se od sebe
tak jako olej a voda, jako den a noc: k prvni, evropejské, fraci
stran€ nalezi cela Slechta, obsahujici v sobé veskeré tifednictvo,
duastojnictvo, pak vSechny cizozemce, kterym vzdélanost, zna-
most cizich, neruskych jazykt a evropejsky klobouk a rukavic-
ky dobyvajivSude v Rusich v obecenském Zivoté Slechticka pra-
va; k druhé, ubohé strané jsou zavrZzeni vSickni neslechticové,
ktefi si posavad ani vousy, ani kabaty po cizozemsku pristtih-
nouti nedali. Dva tito druhové tak se v kazdém ohledu od sebe
lisi, Ze mlZe rozdil mezi nimi poznati i slepy, a to opravdive,
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beze vSech tropti mluveno, protoZe se od sebe rozeznati mohou
i pouhym ¢ichem.

Mnozi snad z ¢tenaiti o pravdivosti posledniho tohoto tvr-
zeni pochybovati budou, vinice mne v duchu svém z vymej-
Sleni a rozSirfovani bajek, jakové obycejné opisovatelé vzdale-
nych zemi protruSovati oby¢ej mivaji; mné v§ak jest velmi milo,
7Ze pri té prilezitosti, ohrazuje svou pravdymilovnost, budu mit
Cest zvlasté pantm prirodopiscim poslouziti dalezitym po-
vS§imnutim, které jsem ucinil a které by snad, kdybych je ted
neuverejnil, k veliké §kodé naSich potomka vééné tajnym zi-
stalo. Nalezl jsem totiZ dlouhym pozorovanim neomylny pri-
znak druhovy, kterym se oba dily obyvatelti ruskych vzdy lehce
a pouhym nosem od sebe rozeznati mohou: co je pan, Slechta,
evropejska strana, voni pizmem, co je muzik, nevolnik, kafta-
nova Celed, zas juchtovinou. Kolikrate jsem na ulici pro ten svj
zpUsob poznavat distojnost Rusti zamhoutenyma o¢ima, pou-
hym nosem, v posméch prisel, ovSem jen u lidi nechapajicich
hlubokost mého vynalezu, ktery jsem co sladkou tajnost u sebe
choval. Juchta, pizmo — muzik, pan! Tak sdm u sebe prohazu-
je, chodival jsem Castéji po navstévovanych prochazkach, bul-
varech moskovskych, a se zavienyma oc¢ima lapal jsem jenom
nosem ten pansky, neb muzicky vitr.

Juchtovina jest narodni ruska viing; tou jest nadchnuta cela
Rus, cela Rus pravim, i panové, ktefi jen proto piZmem voni,
ponévadz nim tu pravou narodni ruskou juchtovinu zahlusi-
ti chtéji, prave tak jako se viibec zahalili télem i dusi do cizo-
zem§tiny, udusivse vSechno, co v nich bylo doméaciho ruského.
Kamkoli se ¢lovék vrhne, vSude juchtovina, v chramich, na uli-
cich, doma, v hospodach, takzZe jsem si jiz kolikrate pral, co si
¢loveék jen v zoufalstvi prati mize, abych nemél nos. Jako rikaji
nyni Anglicandm John Bull, Némctm Michl, prorokuju, Ze bu-
dou i Rusiim, az jen vice v Evrop¢ zdomacnéji, fikati juchta,
ktera také svym Casem, jak se snadn¢ predvidati miZze, plné
zvitézi nad pizmem.

Aby ale snad n¢kdo nemyslil, Ze cely tento po obSirné ruské
zemirozvedeny smrad povstava pouze od kiiZi, i u nas juchtami
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zvanych, musim zde podotknouti, Ze nikoli: juchtova tato esen-
cijest zvlastni smolovita tekutina, kterou se boty, rukavice, vozy
ajiné rozmanité véci mazi a také kiize upravuji, takze vlastné kaz-
da ruska kize juchtovinou voni. Zapach tento, kde se rozhnizdji,
jest tak trvanlivy, Ze moje tlumoky a vSechny v nich privezené
véci po dlouhé, témér tiisetmilové ceste vZdy Cistym povétiim
prece jesté dlouhy ¢as doma takovou rustinou zavanély.

Abychom se ale opét z Cech pod Novinsk navratili: pizmo
tedy mezi zabradlimi hrdé se prochazi a juchta, neptipusténa
do panské ohrady, diva se ponizené¢ na strakaté klobouky, kte-
rymi madame Annette, nejprvnéjsi toho ¢asu modistka mos-
kovska, zvysila cenu jednotlivé damské hlavy o padesat rubla
banko. ,Madame Annette“ jsou ¢arovna slova, zlatem vyryta
na velikém palaci v Moskvé blizko Kuznéckého mostu (v Mosk-
vé as tolik co Zelezna neb Jezuitska ulice v Praze), v kterém
ve dvore ustaviéné stoji nékolik vzneSenych ekypazi, prikva-
pilych tam ve vécech nadmiru dulezitych: knéZna K. se prijela
poradit, ma-li si zejtra dat pridé€lat na klobouk bilé, nebo ¢erné
garnitury, knézna M. vid€la ve snach zazra¢né krasnou manti-
lu a nema pokoje, pokud se ji opravdu nezjevi, knézna N. one-
mocnéla od téch dob, co knéZna O. dostala z Patize ten osudny
¢epec sbilourdzi, aneuzdravi se diive, pokud ji madame Anne-
tte nevytvori jeSté genidlnéjsi: a tak cela Moskva nema utéchy
a pokoje, pokavad neputovala k palaci madame Annetty. Palac
generalniho gubernatora, univerzita jsou také ponékud dileZi-
té domy, ale proti domu madame Annetty nejsou ni¢im; z ného
vychazi vlada, prevaha nad celou Moskvou a nad okolim dale-
ko Siroko.

Z ného také vysly triumfalni a zavistné pohledy, jimiZ se po-
tkavaji promenujici damy, co zatim vSickni franti* z vyvyseného
hlediste u restaurace bedlivym okem jednotlivé modni komety
cenzuruji, dymajice pro zahtani tabak Zukova a riznobarevnou
ostrou vodkou obrazotvornost svou podpalujice.

*  Frant se jmenuje po rusku modni hejsek, lev.
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Mezi fadami dospélého jiz pizma naléza se také mnoho mla-
dého, které se svymi bonami, guvernantkami, guvernéry, uci-
teli, preseptéry, monsieury, mastery atd. bud vzneSen€jsi bou-
dy navstévuje, na kocarich okolo se pomalu projizdi, aneb jen
pouze sem tam chodi. Pfed polednem jezdi sice také na vykaza-
ném misté kolem okolo celého namésti vaznym krokem kocary,
ackoli ne tak hojné jako odpoledne: nesedi v nich ale Zadny vy-
rostly, leda by na déti pozor daval, ponévadz celé predpoledni
gulani na koc¢arich jenom vyhradné détské jest.

Tuvidime na jednom kocare ruskou nanusku (chivu) v na-
rodnim kroji, v bohatém zlatém kokosniku (¢epci), v damas-
kové dusehrejce (zvlastni kabatek) sibirskymi veverkami pod-
Sité a soboly premované, tu zas nékolik déti oble¢enych velmi
vkusné v narodnim kroji selském. Zvlastni jest obyc¢ej mezi
pany ruskymi, Ze své déti, a jmenovité chlapce zcela dle narod-
niho selského kroje, ovSem z bohatych latek a ¢isté zhotovené-
ho, odivaji. Milo se jest na tyto sedlacky z rozli¢nych krajin ve-
liké ruské riSe a na tu smésici narodnich krojti podivati, kdyz se
nékde vice déti do spole¢nosti sejde. Skoda jen, Ze hned z mladi
od narodniho jazyka a obycejt skrze cizozemské své vychova-
tele odluc¢ovani byvaji, a tak nadrodnost jen povrchné na sobé
nosi, vnitiku ale v dusi a v srdci zahnizdi se chladna cizozemsti-
na. NaSe mladez arci nenosi narodnost ani v sobé, ani na sobé.

Piitomny pravé toho ¢asu v Moskvé Cech, pan C., kterému
jsem co tlumo¢nik ruské zptisoby okazoval, divil se velice, Ze se
mezi témi zabradlimi, kde se prochazelo pizmo, mluvilo skoro
veskrz francouzsky, némecky a anglicky, rusky pak domaci ja-
zyk jenom ve vyhnanstvi mezi juchtou zaznival.

,lotjsem jakziv nemyslil, Ze by se i zde za narodni jazyk sty-
deéli, pravil pan C.; ,,az posud jsem byl vzdy toho minéni, ze ta-
kovy zpiisob panuje jenom v Cechach.

WVidite,“ odpovédél jsem, ,,aspori mame to ulehceni, Ze ti
panové v Cechach, ktefi se za nas jazyk stydi a cizim jazykem
neddstatky svého vzde€lani zakryvaji, nejsou jedini sprostacko-
vé na celém svété. Ted jste se presvédCil, Ze maji vselikde své
pany bratry.“
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Kdyz jsme spolu tak a podobne¢ o zaleZitostech narodnosti
rozmlouvali, zaznélo za nami uctivé ,Bermedé mua!“ razem
takovym, jakyZ nabyva francouzstina v neohrabanych tstech
némeckych, a ohlidnouce se uvidéli jsme €lovicka v oSumélém
fraku na prikor zimé¢, v drobet pomackaném a zamasténém klo-
bouku atd. Pod rukou drzel néjaké broSurky, ajednu z nich nam
podavaje, jmenoval ji svymi basnémi, a sebe co chudého né-
meckého basnika nasi milosrdnosti co nejzdvorileji po némec-
ku rekomendoval. Podivili jsme se neobycejné pruznosti a roz-
sahlosti némecké literatury, jak daleko az svij vplyv rozsirila,
a nezameskali jsme u vdé¢ném vzpomenuti na domacnéjsi za-
sluhy jeji u nas ji v osobé nuzného zasveécence nékolik ruskych
médakt almuzny podati.

Pravy svijj raz a jako Gplnék dosahne ale gulani teprv ve ¢ty-
ry hodiny odpoledne: v tu dobu jiz vSechny ekypaze, kterym jest
souzeno zdobit onen svatek, vali se v slavné fadé. Abychom si
povaziti mohli velikolepost tohoto vyjevu, musime pomysliti,
Ze na celém, asi Konskému trhu rovném nameésti kolem doko-
la a je$té v nékolika sousednich ulicich dvéma fadama mnoz-
stvi rozmanitych kocard se tdhne, a sice vaznym krokem, je-
den za druhym, tak jako by Zadného konce nem¢ly. VSechny
postranni ulice, mimo jednu, v kazdém konci namésti jsou la-
nami zavieny, aby se tato slavna fada nikde nerusila prijizdé;ji-
cimi; kazdy, kdo se se svym ko¢arem ke gulani pfipojiti hodla,
nesmi to uciniti nez na misté k tomu uréeném.

Hlavni ale misto, na kterém kazdy ko¢i své koné v nejparad-
n€jsim kroku drzi, jest ona celé strana namesti, ku které jest
fronta boud obracena a pii které také jest ono jiz vzpomenuté
dvoji zabradli pro pési navstévovatele. Na kocary pohybujici
se na této stran€ nahoru a dold namirena jest pozornost a kri-
tické oko celého obecenstva moskovského: dlouha rada frantii
odvazlivejsich vystoupila z bezpe¢ného mezizabradli a postavi-
la se v rozmanitych malebnych pozicech, nejvice zdda nedba-
le 0 zabradli opfena majic, do prostoru ko¢artim vyméieného.
Tam bud na jednom mist¢ stojice, znadmé své jedouci na koca-
fich (nejvétsi ¢ast posadky kocarové jsou damy) pozdravuji,

30



aneb hrdinsky nasazujice nohy a Cistotu obleku svého, vedle
znamého kocaru néjaky kus cesty vykracuji v nepatrném rozho-
voru s jedoucimi, kdeZto zatim jini, jizdeCti franti, nejvice stu-
denti a ddstojnici, na ouzké, mezi téma dvéma radama kocara
pozistalé ulicce graci6zné poskakuji, okazujice svou a svych
koni neohroZenost a nabytou v jizdectvi virtuozitu.

[ my se postavime v duchu vedle zabradli aneb do okna
nékterého domu, ktera jsou, jak se rozumi, také plna divaka,
a povS§imneme si trochu ekypazi. V Praze ovsem nemame zad-
nou podobnou slavnou projizdku koc¢arq, ale i v jinych veli-
kych méstech evropejskych, kde v obyceji jest, jako v Londyné,
v Parizi, ve Vidni, nemiiZe se rozmanitosti a pestrotou, nevim
také, zdali poctem, vyrovnati moskovskym. Na moskovském
gulani vidime kocar privezeny zrovna k té slavnosti z nékteré
vyhlasené dilny londynské, pariZské nebo videnské vedle jiné-
ho, ktery by opét zadné muzeum staroZitnosti ze své sbirky vy-
louciti nesmélo; mezi ekypazemi vybudovanymi v rozli¢nych
zemich a v rozlicnych dobach vyskytne se i néktera kompono-
vana a provedena od nékterého tvrdohlavého ruského umeélce
v Slakovitém slohu; na nékteré zas, ktera se panu svému vel-
mi jednoducha zdala, ptidélano jest n¢jaké zvlastni moskvan-
ské capriccio bud'v strapcich, neb barvé; k tomu jesté rozli¢na
sprezeni, tu dva kong¢, tu Ctyry v jedné fadé, tu Ctyry po dvou
za sebou, tu trojka, a vSechno to dilem po evropejsku, dilem
,»po nasemu“ (po rusku), a jiz tu mame chaos, pestrotu, které
se snad nic nevyrovn4, le¢ snad pestrota péSich mezi zabrad-
limi a balagany.

Nejhojnéjsi mezi nimi jsou parové koc¢ary a obycejné cetver-
né, vyjimkou jenom sem tam trojka a Cetverna jednotradova, ja-
koZ i rusky narodni par. Obycejna Cetverné jest nejobvykle;jsi
panské sprezeni v Rusich: na naru¢nim koni v prednim pare
sedi mladik, nazvany z némeckého farejter, s kratkym bic¢ikem
vruce, jenz pronikavym ktikem ,,padi, padi“ ostiiha pésechod-
ce pred nestéstim a napomina k vyhybani. On, jakoZ i ko¢i na
kozliku jsou oba ve zvla$tnim narodnim odévu, ktery takorka
vSeobecné na ruskych kocich vidime.
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Dlouhy fasny soukenny $at az na paty, bez limce, bez knofli-
ki na Zivoté tésn€ piiléha a zapina se na haklice pod levym pa-
Zim, takZe ani ono misto, kde se zapina, vidéti neni; okolo Zivo-
ta drobné sebrané hojné zahby, krk nahy, vlasy dlouhé v jedné
mife kolem dokola pristfizené, jak u nas fikame, podle rendli-
ka; brada ne dlouh4, ne kratka, asi tak, jak nyni méda zada; na
hlavé v 1été nizky kloboucek, v zimé vysoka barchatova ¢tver-
hranné Cepice barvy nejvice Cervené a stfibrnymi Sfiurami a ko-
ZeSinou premovana; kromé toho bohaty, zlatem neb stiibrem
Sity hedbavny pas okolo téla, uvazany bez masle, av§ak s dlou-
hymi po boku konci. Takovy oblek, vlastné nic jiného nez davny
narodni kroj, ktery také prekrasné slusi na téle, nyni jiZ tak na
koc¢ich zdomacnél, Ze témét s ideou kociho v jednu bytost srostl.

Co je ale véc nejdivngjsi, jako néjaké filologické paradoxon,
Ze pro takové narodné oblec¢ené koc¢i Rusové ani zadného rus-
kého jména nemaji: Rusové, kteri vSichni a naporad jezdi, zde,
kde se tak malo pé&Sky chodi, Ze skoro i Zebrak ode vsi ke vsi
po Zebroté jede, nazyvaji kociho ,, kucer, vyptijcivse si to jméno
od ubohych pésakt Némc, kterym se jenom zacas na vyrocni
slavnosti udava naloZiti své télo na néjakou bry¢ku s plachtami.

Rusky par jest opét spieZeni u nas dokonce neobycejné, ba
nasemu paru docela protivné. Tam jest hlavni vlastnost, aby
oba kone si nikterak nebyli podobni, ani barvou, ani postavou:
jeden, vétsi a rovne hlavou do vy$ky, zapraZen jest mezi dv€ma
vojema zrovna vprostiedku povozky, druhy, s dlouhou hiivou,
s hlavou sehnutou dold a nalevo, pripfazen jest z levé strany:
onen mezi vojema vlastné tahne a ridi béh povozky, druhy, jak
tikaji Rusové ,,v pripfazce®, jenom nejvic laskuje a divné vyva-
di skoky.

Povozky o jednom koni nepfipousteji se Zzadnym zptisobem
do fady: jedinou vyjimku za ¢as mého pobyti v Moskve ucinil
jisty general. Zde mimochodem pripomenu, Ze rusti generalo-
vé (i civilni oufednici, ktefi se dlistojnosti generalskému stup-
ni rovnaji, nazyvaji se timto jménem) jsou zvlastni tfida lidu,
z kterych se mnoha i pro jiné platna narizeni jakoby nic svezou;
zdaji se mijako vysoci vrchové, na kterych vzdy jasno jest, a¢si
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na nizinach hrom bije a dést lije. Pfi vchodu do chramu neb
n¢jakého jiného domu, na konci ulice atd. stoji kozak s nahaj-
kou a odstrasujici formuli ,,zdés névpuskajut® (sem se nepou-
§ti); najednou se ale zableskne generalsky kabat a kozak onémi
austoupi: generaltim je vSecko otevi‘eno, vSecko dovoleno. Vel-
mi Casto jsem se pti slavnostech, ku kterym by mi mij obycejny
kabat piistupu nebyl vyjednal, schoval za prsa generalska, hus-
té poseta radami; rychlym krokem a s tvari prisnou vykracoval
jsem za nim jako jeho stin, a moc vyzarena z pentli¢ek a krizt
radovych byla tak silna, Ze i mné oteviela branu; zadny kozak,
zadny policejnik neosmélil se mne zastavit.

Takovy tedy general uminil si navzdor zavedenému obyceji
projizdéti se mezi ostatnimi jednim koném: na krasném anglic-
kém dvoukolovém kocariku, on sdm v tplné uniformé, na pr-
sou strakatinu radd, v pravici karaba¢ a v levici napnuté opratg,
prijel na misto policejni dohlidky. Jak se zeza rohu ulice uka-
zala jedina konska hlava, naprahl na ni kozak knut: kdyz ale
za hlavou a za ocasem hned nato vyskocila postava generalska,
uleknul se ubohy kozak nad svou nepredloZenou smélosti. Aby
v8ak ani podezieni nenapadlo panu generalovi, Ze jeho Slechet-
ného koné hodlal pretdhnout, pustil opatrny kozak jiz napra-
Zeny knut s velikou pfitomnosti ducha na nevinna bedra praveé
pritomného kramare, cosi k tomu zamumlav.

Hned za filigranskou dvoukolovou ekypazi generalovou va-
lil se hmotny, diikladny kupecky koc¢ar; na ¢tyrech tlustych ko-
lach vezli ¢tyti velmi tlusti koni a Ctyfi jeSté tlustsi sluzebnici
(dva ko¢i, dva vzadu) ¢tyry pretlusté , kupcichy* (kupcovky),
kterymi byl prostranny koc¢ar jako mozaikou tak tésné naplnén,
Ze ani nejmensi skuliny mezi nimi nezbyvalo. Kupci jsou velmi
bohat4, avSak nevzde€lana a od Slechty povrzena ¢ast ruského
obyvatelstva, ktera se prepychem, marnotratenstvim, ne vSak
vkusem vyrovnati usiluje Slecht€. Pritom maji jakési staré vse-
obecné privilegium tlustoty, kterého zvlaste jejich pani a dcery
jiz z mladi uZivaji. Ponévadz se tloustka mezi hlavni vlastnosti
holky a pani klade a ponévadz zenska plet kupeckého stavu nej-
veétsi ¢ast zivota doma v jidle a v povalovani traviva, lehko jest

33



pochopiti, Ze pak cizozemsky ¢lovek, potkav nenadale takovou
krdsnou kupcichu na ulici, necht¢ zvola: ,,Pozehnej panbih!“
Jako stari Cechové mérili tloustku stromu na objeti, ,,dub v pa-
tero neb sedmero objeti“, tak by se dle mého minénii o téchto
kupcichach mluviti dalo, a rad bych se podival na ¢lovéka s tak
dlouhyma rukama, jenZ by si sdm a najedenkrat takovou po-
zZehnanou kup¢ichu obejmouti troufal. Pritom bud maji sviij
zvlastni narodni oblek, aneb, jak jiZ se nyni zvlast v Moskvé vel-
mi zhusta dé€je, mody evropejské, avsak dle zvlastnich zasad
svého nepatrného vkusu. Zasady tyto zdaji se byt sice na prvni
pohled dost rozumné a jsou asi takovéto: Na¢ mam nosit frak
pod kabatem, kde ho zadny nevidi, budu ho radéji nosit pres
kabat! Tak tedy kupcichy na své obsirné télo navési vsechno,
cokoli skoupiti mohou, at se to k sobé hodi jakkolivék, jen kdyz
toje hodn€ drahé a strakaté, a kolikrate mi napadlo, Ze by si dle
téchto zasad mohly nalepit na Saty rliznobarevné ruské banko-
noty, a zajisté by nejlépe dosahly svij ideal i v drahotg, i v stra-
katosti.— Jiz na prvni pohled rozezna se hned ekypaze kupecka
a Slechticka: tfeba by se nektery kocar staromédniho venkov-
ského Slechtice, kdyby byl bez kol, od mnohého nezkuSeného
velmi snadné drZzeti mohl za starou almaru aneb za necky, prece
se takovy stary neouhledny kocar, i s hunatymi malymi ¢tyrmi
konmi jeSté nikterak neda porovnati s tou smésici bez vkusu,
kterou se vyznamenavaji prede vSemi jinymi kupecké ekypaze.

Kazdy se snazi ¢imkoli obratit pozornost obecenstva na
svou ekypazi: tu stoji vzadu dva sluZebnici v ¢ervenych frakach,
zvlastni jen pravo pridvornich osob odivati tak své sluZebnic-
tvo; tu zas si nékdo, jemuz se vlastni osoba prili§ nepatrnou zda,
aby si ji v§imlo obecenstvo, za drahy peniz koupil moufenina
a postavil v podivném kroji za kocar; jiny zas, cizozems§tinou
docela prosakly, podsity a podrazeny, oblékl i ko¢iho svého
do obycejné evropejské livereje, co je v Moskve tak nevidana
véc, Ze na sebe pozornost zvraci. Kazdy ale na odiv stavi bohat-
stvi, vkus sviij, vSecko se blysti, jeden nad druhého; pan jinak
dosti Setrny nechce se tuto verejné od Zadného dat zahanbiti
a prevysiti nadherou.
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Zde dolozim pravou ruskou anekdotu, ktera se piihodi-
la v ¢as gulani. Jista velmi Setrnd pani, ktera hlavni péci o to
vedla, aby sluZebnici s Satstvem opatrné zachazeli, koupila
také ke gulani novou drahou livereji a odevzdala ji sluzebni-
ku novackovi s ostrym opakovanim obycejnych svych pravi-
del. V ouplné své krase stal tento pti gulani za ko¢arem, tu
najednou nastal dést. Opatrny sluzebnik, pamétliv pravidel
pani své, v tu chvili svlékl ze sebe kabat a zaobaliv podaval ho
skrze okno pani do ko¢aru, aby nezmokl. Tato mu arci pfika-
zovala hned se zas obléci, ale sluzebnik v mylném domnént,
Ze se to déje pouze ze starostlivosti o jeho zdravi, nasilné vrazil
kabat do ko¢aru doloziv: ,VZdyt mi dést nic neuskodi, nejsem
z cukru.” Nato se hned bez kabatu za koc¢ar postavil, a lehko si
pomysliti mdzeme smich vSech ostatnich a zlost paninu, kdyz
v takovém stavu nevyhnuteln€ jesté as pal hodiny volnym kro-
kem mezi jinymi jeti musela, neZ dojela k mistu, od kterého se
odjizdéti dovoluje. Co se potom doma opatrnému novackovi
prihodilo, o tom by nejlépe vypravovati mohl karabac, kdyby
mluviti umél.

Co se tedy z jedné strany panstvo moskovské nadherou je-
den nad druhého vypnouti usiluje, podivame se na druhou stra-
nu k fad¢ balaganti, kde zas komedianti v takovémtéz zavodu
jeden nad druhého umélosti vyniknouti a pozornost i penize
obecenstva k sob¢ obratiti hledi.

Pro leps$i poznanivypoctu zde fadu balagant ztplné tak, jak
byla 1844 v ¢as gulani velikono¢niho.

Hned prvni zkraje stala zamilovana ruska houpacka v zpt-
sobu vétrného mlejna; mezi ramenama jsou vsazeny truhlice
se sedadly asi tak Sirokymi, Ze se na kazdém dvé osoby, avSak
jen tésné sméstnati mohou. Takovych sedadel na jednom mly-
n¢ byva i Sest, obycejnéji vSak jenom ¢tyry; nohy se vsadi do té
truhlice a tak se pak mlyn dokola to¢i. OvSemze sedadla, pon¢-
vadZ jsou na Zeleznych osach volné pridélana, dle zakon tize
vzdy rovné stoji, at se mlyn jakkoli prudce pohybuje. Tato hou-
packa zda se mi byt pro milostné parky aneb aspon pro hezkou
plet, rozumi se arci jen niz8iho plemene.
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